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Travillling through the gorges
Of this ancieot.ontinent
A ONA sample o, regions

MlSsf erious and unexplored
Deeply rooted in that fertile soil

Now springs newborn life, newöon song

PeizEnd door de kloyen
Yal dt:l oade contjlnent
Een OlvA-ttaal u/t regio's
M / S S fe r/b as e D o n beken d
Dlbpgewofteld in de llrood
Zhgt nieai teyen zich naar boyen
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NEERHOF
''Thal's lhe house where we Live,

thal's the bed where we belong."

" /n dat huis daar wonen w4,
ii dat bed dear haren wi-"
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SENSUALITAT ERGEN DEDA

Vaires de floc
Rires ejö. Eiqen deda, ch€rven deda Ia se fana na oroip

rvlan dlns ta marl Ei taka, pataka El taka, pataka

Una candala m'ajrda pas 
NäknvrL e katoä.hetö Na öror. d. m.mire

Ta s€nsualitat Ei taka, pataka Ei taka, pataka

per r€negar Nakrivile katDacheto Na oroto do momile

L,amor a costat Ei taka, patakä Ei taka, pataka

E La candala.ne basta pas Na nagore na nadot€ Svite momi pobegati

Cö qüe vot€m far Ei taka, pataka Eitaka, pataka

La na t avarca
E tas ombras dansar Na nagore na nadoL€ 5v t€ momi pob€qati

rot a lentorn de ieu Eitaka, pataka Eitaka, pataka

E ton agach dins to mau pa oride ! seloto Ostanala na mal<ata
Me fä oblldar 

E taka, paraka Eitaka, Daraka

Las oras que passan

E ta candita pa ot de u seloto Ostanala naimatkata
Se mo ris pa!rata
at mome.t Lo ma votgut E taka pataka E taka' pataka

E to.s pots dins la na t Ta se lana nä ororo Na mal(ata Anqelifla
arosan to5 meus E taka, palaka E taka, paraka aka

a,,np',(r C\, ite rlrtLi
L r .! aü LLar r r.pe:
A r rt, mL rr !L? 'Lr l.l

Pri !i' rr,. Prt r i,'v/r.i ' lT



SENSUALITAT
''How nrrrh br !hter love flares L]p by can.itet ght "

'Hatc bi kaar-tltcht L/.' lit'/de t)og zalL.el ntaai! schljtit'

ERGEN DEDA
'An old bachetor ent-"rs the circLc ol dancing qirls

RLrn, run away! 0nty Angel na doesn't movo"

"feD oude ff/la/ezel drinqt b//1ne/1
n de krng ran dansende meisjes!

L'[/eq. n/tg./A/leen Aogelina bIt]ft staa/]"
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MARIONS LES ROSES
" At the beginning of spring lhe roses come lnto

bloom, ready to be p cked"



fomposerlonasJonasson/KristjänFräDiüpatek composer:traditional
lang-oage: rcelärldt

Lyrks:seän ctärach Mac Ddnrhnaitl(8th a)
A.ranqemenl Desmond Eaft y/MISST

Arßnqemen*!ßsfl oke rvers
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ESTE LINHO
' F1,ir. lrrrns rlLr I n-"r. d;ry ;1lt€r day.

urh [e 'm on!]n! for LovL.''

'l:i.t: titttiit 1i)t)t u. t/,tn iJ t/,to ttl. ilit/t5cn
ttctlinn i/( ni,! t llei1L,'

ILE MEAP
N4\ brr!i! I rru mv \hininu sLar.r.

,y1,,,,,. r1 nl |l

' 11t/t ti,,tl)lt.,tc h.,ld. t174t) sahtltePnie stea
nt f n on. tutnl i4t sah,tl

q?q on P6!:ro dP La.nosr



LIBENA ME
Libera me. oomine. de mo e eterna,

Quando c@timovendisunt et tetra
DLrmveneis iudicare säe.utum per gnent

Iremena ractus sum eqo, et timeo,
dum discuss o venerit, atque ventura ira
Quando .eli movendi sunt et tera

Dles illa, d es ra, calamitatis et miser a,
dies magna et amara vatde
Dum veneris i!dicare saeculum Der iqnem

VEPLANGEN

in de Ardennen blijven neken
Een andersrul [ot . tali€ aan zee

lk ieem neeäs minder

Zo h€b ik, als ik weg ben

zodal k daar n ei anq kan b jven en I rerLc moet
nä däarwaaruän [ [wam
Om dan weer th!is te weten
Dat waar ik heb o-czeten
ook d€ze keer na"turrlljk
zijn deelweer van miinänr

n jouw oqen blijven;teken
E€n ander stuk zit in d€ ti nen vän ie huid
Weer een ander deel rs in te hande'n qebteven
Met steeds mlnder van .nijzeLf lonr I u r

20 heb ik als ik weg ben

zodat ik du niet Lanq kan b,litven
en zonder dat er lets gebeLrde

Requiem Eternam dona els, Domlne
et tLx pep€tua luceat €is

libera me, Domlne, de morte atern4
in die itLa tremenda
Quando cölimovendisunt et terra
Dum vener s iudlcare saec!t!m per iqnem

R!!ion:orose - Sard nia taly

Ara.!emert:Cuncordr de 0rosel/Ml5ST

0m daf bil lou te weten
dal waar i[ heb oezeten
het deeldat t b"ulor taat
ooI zo.der mij we bli]fi bestaaf

n de Ardeniei brijvef ste[€n
Een ander stLI iot . ralie aan ze€

lk neem steezs m na€r

20 heb l als kwegben

Zodat ik daar n et kan blljven

naar näär-waaßan k lwam

Dat ik nlet§ kan ver!€ten

Zo komt atles wat ikachtenaat

Reg o.: Th.. Nerhertands
La.guaqe: Dur.lr
.omposer: sram verne!ten
Aru.gement: Wo!ter V.r.rlenrbeele



"A prayer for rnercy on ludgement Day"

"Gebed om genade op de dag des oordeels"
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